
Zmluva o poskytnutí Finančných Zdrojov z
Medzinárodného Vyšehradského Fondu V4, Mini-

Grant Generačná Mobilita č. 12320027

(ďalej iba “Zmluva”)

1. ZMLUVNÉ STRANY

1.1 Medzinárodný Vyšehradský Fond

Adresa: Hviezdoslavovo nám. 9, 811 02 Bratislava, SK

IČO.: 36060356

Názov banky: Tatra banka, a.s.

Sídlo banky: Hodžovo nám. 3, 811 06 Bratislava

IBAN: SK2911000000002936000250

SWIFT/BIC: TATRSKBX

Zastúpený Petrom Marešom, výkonným

riaditeľom, ďalej iba “Fond”

a

1.2 Stredná priemyselná škola Považská Bystrica

Riadiaci 

organ/zakladajúca

organizácia:

Adresa: Ulica slovenských partizánov 1132/52, 01701 Považská Bystrica, SK

Korešpondenčná ,  ,

adresa:

IČO: 00161594

Podrobnosti o banke: IBAN: SK6681800000007000506062; SWIFT/BIC: SPSRSKBA; názov banky: Štátna pokladnica; sídlo

Registrovaný 

platca DPH:

banky: Bratislava 

nie

Zastúpená Mgr. Tiborom Macháčom

Ďalej uvádzaná ako “Príjemca”

1.3 Fond a Príjemca budú ďalej spoločne uvádzaní len ako “Zmluvné strany”.

1.4 Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu o poskytnutí finančných zdrojov z Medzinárodného Vyšehradského Fondu za 

podmienok a predmetu zmluvy, ktoré sú dohodnuté nižšie.



2. PREDMET ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je definícia podmienok pre vyplácanie finančnej podpory z Fondu na podporu aktivít Príjemcu v rámci

projektu na základe návrhu Príjemcu v žiadosti podanej cez On-line systém Fondu ako je uvedené nižšie (“Žiadosť”) pod sériovým

číslom 12320027 ("Projekt").  Aby sa predišlo akýmkoľvek pochybnostiam, Zmluvné strany vyhlasujú a dohodli  sa, že po podaní

Žiadosti cez On-line systém, nemôže byť táto zmenená žiadnou zo Zmluvných strán.

2.2 Príjemca určil nasledovných partnerov projektu pre implementáciu Projektu:

Partner č. 1.

Názov organizácie v jej materskom jazyku: STŘEDNÍ PRŮMYSLOVÁ ŠKOLA STROJNICKÁ VSETÍN

Názov organizácie v angličtine: Secondary Technical School of Mechanical Engineering in Vsetín

Adresa: Pod Strání 1776, Vsetín, 755 01, Česko Česko

Štatutárny zástupca: Ing. Miroslav Václavík

BIN: E10148144 Registrovaný platca DPH: áno

Všetci hore uvedení partneri budú ďalej spoločne uvádzaní len ako "Partneri projektu".

2.3 Predmet projektu bude podporený z Fondu sumou až do výšky 10 000,00 € za podmienok bližšie stanovených touto Zmluvou 

("Grant").

2.4 Príjemca je povinný implementovať Projekt v súlade s časovým rámcom a finančnými a inými podmienkami ustanovenými 

Zmluvou.

2.5 Príjemca je povinný poskytovať Fondu aktualizácie ohľadom Projektu písomne alebo cez manažment grantov dostupný na adrese

http://m  y  .visegradfund.org  / ("On-line systém").

3. IMPLEMENTÁCIA PROJEKTU

3.1 Zmluvné Strany sa dohodli, že Projekt bude trvať od 14/09/2023 do 30/11/2023 ("Implementačná lehota").

3.2 Jednotlivé štádiá implementácie Projektu sú určené Prílohou č. 1 tejto zmluvy (“Zoznam podujatí”). Príjemca je povinný

viesť aktualizovaný Kalendár podujatí. Akákoľvek zmena v dátumoch, miestach konania alebo druhoch a názvoch podujatí pôvodne

dohodnutých v Kalendári podujatí, musí byť aktualizovaná a potvrdená v On-line systéme nie neskôr ako 10 kalendárnych dní pred

plánovaným dátumom.

4.  VYPLÁCANIE
GRANTOV

4.1  Grant  bude  vyplatený  Príjemcovi,  za  podmienok  stanovených  Odstavcom  4.2  Zmluvy,  v  dvoch  splátkach
nasledovne:

• prvá splátka vo výške 8 000,00 € do 15 pracovných dní po doručení platnej a právoplatnej Zmluvy od Príjemcu Fondu (“Prvá

Splátka”);  Zmluvné strany sa dohodli,  že Príjemca je  povinný Fondu doručiť  záverečnú správu,  ktorej  obsah a náležitosti  sú

stanovené v Smerniciach V4 Gen Guidelines uverejnených a dostupných na webovej stránke Fondu;

• druhá (a záverečná) splátka vo výške 2 000,00 € do 15 potom, ako je Záverečná správa schválená Fondom podľa Článku 6 tejto 

Zmluvy ("Záverečná splátka"). Strany sa dohodli, že Záverečná splátka musí byť prvotne financovaná Príjemcom a, pokiaľ je plne 

schválená podľa podmienok tu stanovených, Fond spätne uhradí splatnú sumu Záverečnej splátky.

4.2 Príjemca má oprávnenie  na druhú splátku a Záverečnú splátku výlučne po  schválení  Fondom pokiaľ (i)  relevantné  správy

týkajúce sa určitej splátky boli Príjemcom doručené Fondu v rámci lehôt uvedených v Článku 6 tejto Zmluvy a v Zozname podujatí,

ako je upresnené v Prílohe č. 1 k tejto Zmluve a (ii) ak boli tieto správy schválené Fondom podľa Článku 6 tejto Zmluvy.



4.3 Fond  si  vyhradzuje  právo  zamietnuť  vyplatenie  Grantu  alebo  akejkoľvek  jeho  časti  v  prípade,  že  sa  Príjemca  neriadi

Smernicami V4 Gen Guidelines uvedenými v bode 4.4.  a platnými v čase podania Žiadosti  a/alebo ustanoveniami tejto Zmluvy,

a/alebo v prípade, keď je počet priamych účastníkov a počet dní nižší  ako je uvedené v Zozname podujatí.  V takomto prípade

Príjemca nebude mať nárok na vyplatenie akýchkoľvek prostriedkov.

4.4 Príjemca vyhlasuje,  že  sa  pred  podpísaním tejto  Zmluvy  oboznámil  so  Smernicami  Fondu  V4 Gen Guidelines,  ktoré sú

zverejnené na webovej stránke Fondu (ww  w  .visegradfund.org  ).  Príjemca je povinný akceptovať všetky takéto pravidlá a princípy

Fondu.

4.5 Fond je oprávnený meniť Smernice V4 Gen Guidelines a v takom prípade je povinný sprístupniť novú platnú verziu na webovej

stránke Fondu (ww  w  .visegradfund.org  ) a upozorniť Príjemcu.

5. VYUŽITIE GRANTU

5.1 Grant bude použitý  Príjemcom len na pokrytie  priamych nákladov na Projekt  počas Implementačnej  lehoty  Projektu  podľa
Zoznamu podujatí, predstavujúceho Prílohu č. 1 tejto Zmluvy.

5.2 Náklady potrebné na Projekt od Príjemcu nemôžu presiahnuť schválenú sumu.

5.3 Grant je možné použiť iba počas zazmluvnenej Implementačnej lehoty. Časť Grantu, ktorá sa nepoužila počas Implementačnej
lehoty, bude Príjemcom navrátená Fondu na žiadosť do 15 pracovných dní.

5.4 Príjemca použije Grant podľa Rozpočtu efektívnym a úsporným spôsobom.

5.5 Rozpočet je zostavený ako celková suma založená na počte priamych účastníkov a počte dní upresnených v Zozname podujatí,

ktorý predstavuje Prílohu č. 1 tejto Zmluvy. V prípade, že je počet priamych účastníkov a/alebo počet dní nižší, si Fond vyhradzuje

právo znížiť druhú/Záverečnú splátku o sumu podľa pravidiel Fondu stanovených v Smerniciach V4 Gen Guidelines a/alebo žiadať

vrátenie finančných prostriedkov z prvej splátky.

5.6 Finančné zdroje Grantu iné ako režijné náklady nemôžu byť použité na:

a) kapitálové investovanie (hmotné/nehmotné aktíva);

b) refundácia DPH pre Príjemcov, ktorí požadujú kompenzáciu DPH od miestnych úradov;

c) vlastné nepriame náklady Príjemcu (elektrina/plyn/voda/účty za telefón, atď.);

d) interné náklady alebo faktúry (prenájom vlastných priestorov, vlastného ubytovania a stravy); a

e) Vlastná práca Príjemcu – napr. koordinácia Projektu, platy, finančné odmeny pre zamestnancov (alebo akékoľvek náklady vo 

vzťahu k Zákonníku práce, vrátane denných príspevkov, práce na čiastočný úväzok atď.).

6. OHLASOVACIE POVINNOSTI A SÚVISIACE ZMLUVNÉ PODMIENKY

6.1 Príjemca okamžite písomne informuje Fond o akejkoľvek okolnosti, ktorá by mohla ovplyvniť realizáciu Projektu alebo o 

akýchkoľvek zmenách týkajúcich sa podmienok zmluvy. Štatutárny zástupca Fondu o takýchto okolnostiach a zmenách rozhodne.

6.2 Príjemca Fondu doručí:

Správa: Za obdobie od-do: Najnovšie doručenie správy:

Záverečná správa s 
Finančným výkazom

14/09/2023–30/11/2023 28/12/2023

Fotografie dokumentujúce Zoznam 
podujatí

14/09/2023–30/11/2023 28/12/2023

6.3 Záverečná správa podľa tohto Článku bude vyhotovená v platných formách a podľa požiadaviek a pokynov uvedených na 

webovej stránke Fondu, hlavne v Smerniciach V4 Gen Guidelines. Fond si vyhradzuje právo odmietnuť akúkoľvek Správu, ktorá 

nespĺňa túto požiadavku.



6.4 Záverečná správa bude vytlačená, podpísaná a opečiatkovaná oprávneným zástupcom Príjemcu a jej sken doručený Fondu.

6.5 Finančný výkaz v rámci Záverečnej správy bude sumarizovať všetky výdavky týkajúce sa Grantu a budú v ňom uvedené 

výdavky týkajúce sa Projektu. Všetky súvisiace finančné dokumenty (potvrdenky, účty, zmluvy, faktúry, atď.) týkajúce sa Grantu 

musia byť uchovávané po dobu minimálne 10 rokov a ich kópie/skeny na požiadanie doručované Fondu.

6.6 Fond má právo overovať akékoľvek údaje poskytnuté Fondu Príjemcom. Príjemca týmto udeľuje Fondu povolenie na 

vykonávanie akýchkoľvek úkonov v mene Príjemcu potrebných pre overenie akýchkoľvek údajov poskytnutých Fondu Príjemcom.

6.7 V prípade akýchkoľvek výhrad Fondu voči poskytovaným správam alebo k nim priloženým dokumentom bude Príjemca povinný 

takéto správy alebo dokumentáciu revidovať podľa požiadaviek Fondu v termíne určenom Fondom.

6.8 Fond si vyhradzuje právo na rozhodnutie o preplatení akýchkoľvek nákladov hradených Fondom.

7. INÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY

7.1 Všetka formálna komunikácia s Fondom musí byť vedená v angličtine.

7.2 Príjemca je povinný určiť bankový účet pre účely vyplácania grantu realizovaného Fondom. Všetky platby Projektu musia byť 

vykonávané cez bankový účet vlastnený Príjemcom.

7.3 Príjemca je povinný priznať podporu Fondu pri realizácii Projektu (i) vo všetkých priestoroch kde sa konajú podujatia, ktoré sú 

súčasťou Projektu (a viditeľne tam umiestniť logo Fondu), (ii) vo všetkých vytlačených materiáloch distribuovaných v rámci 

Projektu, (iii) vo všetkých verejných vyhláseniach a prezentáciách a (iv) na všetkých webových stránkach súvisiacich s Projektom. 

Všetky priznania podpory musia viditeľne niesť súčasnú verziu loga Fondu a pokiaľ sú on-line, musia byť priamo prepojené s 

www.visegradfund.org. Priznania podpory v dejiskách podujatí musia byť prítomné po dobu trvania podujatí; on-line podpory musia 

zostať aktívne minimálne počas celej Zmluvnej Lehoty Projektu. Príjemca zabezpečí, že všetci z jeho Partnerov Projektu podporia 

Fond pri realizácii Projektu v rovnakom rozsahu ako je Príjemca povinný podľa tejto Zmluvy. Ďalšie povinnosti Príjemcu týkajúce sa

priznania podpory Fondu pri realizácii Projektu sú uvedené v Manuáli pre Logo a Poďakovanie (dodatok k Smerniciam V4 Gen 

Guidelines) Fondu, dostupnom na webovej stránke Fondu a Príjemca vyhlasuje, že pred podpisom tejto Zmluvy sa oboznámil so 

Smernicami V4 Gen Guidelines a bude sa riadiť touto politikou.

7.4 Fond si vyhradzuje právo na monitorovacie návštevy Projektu a jeho implementácie a na vykonávanie finančných inšpekcii 

Projektu, a pokiaľ je to potrebné, požadovať dodatočnú dokumentáciu týkajúcu sa Projektu. Príjemca je povinný povoliť návštevám

personálu Fondu alebo personálu poverenému Fondom na tieto úkony vykonať finančnú inšpekciu a poskytnúť na požiadanie 

všetky materiály týkajúce sa Projektu.

7.5 Fond (alebo osoba splnomocnená Fondom) je oprávnená vykonať audit Príjemcu počas Implementačnej lehoty. Príjemca je

povinný hradiť takýto audit a poskytnúť Fondu všetky účtovné a iné dokumenty týkajúce sa Grantu a vyhotoviť a doručiť ich kópie

Fondu.

7.6 Fond sa zaväzuje poskytnúť Príjemcovi potrebnú podporu pre spoluprácu.

7.7 Obidve Zmluvné strany môžu zverejniť informácie o Projekte a umožniť verejnosti spolupodieľať sa na Projekte.

7.8 Príjemca berie na vedomie skutočnosť, že Fond nepreberá žiadnu zodpovednosť za akýkoľvek obsah výstupu z Projektu.



7.9 Príjemca vyhlasuje že bude niesť zodpovednosť za práva na všetko duševné vlastníctvo a/alebo copyright akéhokoľvek výstupu

z Projektu alebo akejkoľvek jeho časti (“Výstupy”). Príjemca týmto Fondu udeľuje v zmysle Zákona č. 185/2015 Zb. Autorský zákon 

("Autorský zákon") bezplatnú nevýlučnú licenciu bez teritoriálneho, časového, materiálneho a technologického obmedzenia, 

týkajúcu sa akéhokoľvek Výstupu z Projektu alebo jeho časti, takže Fond bude mať predovšetkým právo na:

a) verejné sprístupnenie Výstupov a ich publikovanie akýmkoľvek spôsobom, napr. na webe Fondu, v materiáloch Fondu atď.;

b) modifikáciu a spracovávanie Výstupov, najmä používanie výstupov pre novú činnosť podľa potrieb Fondu;

c) pridávanie Výstupov do databázy podľa §131 Autorského zákona;

d) spájanie Výstupov s akýmikoľvek výstupmi práce;

e) vyhotovovanie kópií Výstupov;

f) verejnú distribúciu Výstupov;

g) zaobchádzanie s Výstupmi akýmkoľvek iným spôsobom zodpovedajúcim autorovi podľa ustanovení Autorského zákona.

7.11 Strany sa dohodli na dodržiavaní princípov environmentálnej udržateľnosti vo vzťahu k Projektu všetkými možnými spôsobmi 
(šetrenie elektrickej energie, vody a iných zdrojov, uprednostňovanie miestnych tovarov a služieb a tlačenie len ak je to potrebné a na 
obidve strany papiera, atď.).

8. ZMLUVNÉ SANKCIE

8.1 Fond je oprávnený uložiť Príjemcovi zmluvnú pokutu vo výške 20% sumy Grantu (“Zmluvná pokuta”), ak:

Sa akékoľvek údaje poskytnuté Príjemcom ukážu ako nepravdivé alebo neaktuálne, alebo ak Príjemca Fondu nedoručí akúkoľvek 

zo správ na základe tejto Zmluvy včas, alebo ak Príjemca nedodrží Rozpočet alebo ak je Grant alebo jeho časť použitá v rozpore s 

ustanoveniami tejto Zmluvy, alebo ak Príjemca poruší akúkoľvek jeho povinnosť vyplývajúcu z Článku 7 tejto Zmluvy.

a) akékoľvek údaje poskytnuté Príjemcom sa ukážu ako nepravdivé alebo neaktuálne, alebo

b) Príjemca včas Fondu nedoručí akékoľvek správy podľa tejto Zmluvy, alebo

c) Príjemca nedodrží Rozpočet alebo ak je Grant alebo akákoľvek jeho časť použitá v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy, 
alebo

d) Príjemca poruší akúkoľvek z jeho povinností vyplývajúcu z Článku 7 tejto Zmluvy.

8.2 Zmluvná pokuta bude zaplatená Príjemcom do 15 pracovných dní od písomného upozornenia od Fondu. Zaplatenie zmluvnej 
Pokuty nebude mať vplyv na právo Fondu na požadovanie kompenzácií za akékoľvek škody spôsobené Fondu.

8.3 Fond bude oprávnený odstúpiť od Zmluvy v prípade, že:

a) sú Príjemcom poskytnuté akékoľvek nepravdivé/chybné údaje, alebo

b) Príjemca nespĺňa alebo poruší akékoľvek požiadavky a Príjemca nevynahradí takéto nedostatky alebo porušenia v rámci 

dodatočnej primeranej lehoty poskytnutej Fondom v písomnej žiadosti o náhradu, alebo

c) sú nedostatky vyhodnotené tak, že by mohli v závažnej miere ovplyvniť výsledok schváleného harmonogramu počas 
implementácie Projektu, hlavne, avšak nie výlučne, ak Výstupy z Projektu nespĺňajú požiadavky tejto Zmluvy a jej príloh, alebo

d) je Príjemcom poškodená dobrá reputácia Fondu, alebo

e) Fond sa dozvie o zneužití akýchkoľvek finančných prostriedkov poskytnutých Príjemcovi Fondom alebo ak sú finančné prostriedky 
poskytnuté Fondom úmyselne alebo neúmyselne použité na akýkoľvek iný účel ako je určené v Projekte.

8.4 Oznámenie o odstúpení od zmluvy bude doručené písomne, osobne, alebo registrovaným mailom na adresu dotyčnej 

Zmluvnej strany uvedenej v tejto Zmluve. Toto oznámenie o odstúpení od zmluvy sa bude považovať za prijaté v deň jeho 

doručenia. Ak je prijatie tohto oznámenia o odstúpení od zmluvy dotyčnou stranou odmietnuté, bude dátum odmietnutia 

predstavovať dátum doručenia. V prípade doručovania poštou bude toto oznámenie o odstúpení od zmluvy považované za prijaté 

na tretí deň od podania na poštu, bez ohľadu na to, či mal o tom adresát vedomosť.



8.5 Ak je táto Zmluva ukončená odstúpením od zmluvy Fondom, Príjemca bude automaticky povinný vrátiť Fondu sumu preplateného 
Grantu do 15 pracovných dní.

8.6  V  prípade,  že  Príjemca  zlyhá  v  dodržaní  Rozpočtu  alebo  je  Grant  alebo  akákoľvek  jeho  časť  použitá  v  rozpore  s

ustanoveniami tejto Zmluvy, bude Príjemca povinný vrátiť Fondu sumu preplateného Grantu do 15 pracovných dní na vyzvanie

Fondu.

8.7 Ak Fond vyhodnotí nedostatky tak, že by mohli vážnym spôsobom ovplyvniť výsledok schváleného harmonogramu počas 

implementácie Projektu, si Fond vyhradzuje právo na určitú dobu pozastaviť vyplácanie Grantu alebo akejkoľvek jeho časti.

8.8 Ak sa Fond hocikedy (t.j. aj po implementácii Projektu) dozvie o zneužití akýchkoľvek finančných prostriedkov udelených 

Príjemcovi Fondom, a/alebo neohlásených zmenách v rámci Projektu a vnútorných zmenách v rámci Príjemcu majúcimi vplyv na 

využitie poskytnutého Grantu (hlavne, avšak bez obmedzenia na zmeny v názve Príjemcu, sídle spoločnosti, štatutárnych 

zástupcoch, IČ DPH, atď.), bude Príjemca povinný vrátiť Fondu celú poskytnutú sumu do 15 pracovných dní na vyzvanie Fondu.

9. SPRACOVÁVANIE OSOBNÝCH ÚDAJOV

9.1 Zmluvné strany sa dohodli, že každá Zmluvná strana je povinná sa riadiť príslušnými predpismi týkajúcimi sa spracovávania 

osobných údajov, najmä Nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o 

ochrane údajov) na jej vlastnú zodpovednosť pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak.

9.2 Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť Fondu vyplývajúca z Článku 14 Všeobecného Nariadenia o ochrane osobných údajov 

týkajúca sa všetkých žiadateľov/dotknutých osôb, ktorých osobné údaje budú poskytnuté Príjemcom Fondu na základe tejto 

Zmluvy---poskytnúť všetkým žiadateľom/dotknutým osobám informácie o spracovávaní ich osobných údajov Fondom bude 

zabezpečená Príjemcom. Príjemca je povinný poskytnúť všetkým žiadateľom/dotknutým osobám písomné informácie ohľadom 

spracovávania osobných údajov pre Fond oproti potvrdeniu príslušným žiadateľom dotknutej osoby spolu s prijatím žiadosti o 

finančnú podporu. Vzor písomných informácií týkajúcich sa spracovávania osobných údajov žiadateľov Fondom predstavuje Príloha 

č.2 tejto Zmluvy.

9.3 Príjemca je povinný doručiť písomné informácie ohľadom spracovávania osobných údajov Fondom potvrdené všetkými 

žiadateľmi/dotknutými osobami spolu so zoznamom žiadateľov.

10. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

10.1 Táto Zmluva sa bude riadiť slovenskými zákonmi. Príslušné ustanovenia Občianskeho zákonníka Slovenskej republiky a iné 

súvisiace predpisy Slovenskej republiky sa budú aplikovať na všetky vzťahy touto Zmluvou upravené, vyplývajúce z nej a 

vzťahujúce sa k nej.

10.2 Akékoľvek spory vzniknuté z tejto Zmluvy, ktoré nemožno urovnať obojstrannou dohodou Zmluvných strán budú riešiť 

slovenské súdy.

10.3 Táto Zmluva vstupuje do platnosti v deň jej podpísania obomi Stranami. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 08/02/2024 

(t.j. implementačná lehota + 50 pracovných dní), s výnimkou ustanovení v jej Odseku 8.8, ktoré zostanú v platnosti a účinnosti na 

dobu neurčitú.



10.4 Obidve Zmluvné strany vyhlasujú, že uzatvárajú túto Zmluvu z ich slobodnej vôle, prečítali si jej obsah a na svedectvo ich 

súhlasu s jej znením ju dobrovoľne podpísali.

10.5 Zmluva je vyhotovená v dvoch identických exemplároch v angličtine. Každá Zmluvná strana obdrží jeden exemplár Zmluvy.

Podpísané v Bratislave, dňa 14/09/2023

Podpis štatutárneho zástupcu Fondu Podpis štatutárneho(ich) zástupcu(ov) Príjemcu



Príloha 1

k Zmluve o poskytnutí finančných zdrojov z grantu č. 12320027

Zoznam podujatí:

Celková schválená suma: 10 000,00 €

1 prvé spoločné podujatie v PB (Verejná udalosť), Považská
Bystrica, SK

04/10/2023–06/10/2023

Cieľ:  PRACTICKÁ SPÔSOBILOSŤ A PODNIKANIE založené na obojstrannej výmene zručností a spolupráce  4.10. streda: príchod nášho partnera, ubytovanie, prezentácia našej

školy a regiónu, obed, odborné aktivity – strojárstvo, večera, spoznávanie nášho mesta a jeho susedstva  - SPA Aphrodite + individuálny program  5.10. štvrtok: raňajky, šachový

súboj, športové aktivity, obed, odborné aktivity – ekonomika, medzinárodný večer s kultúrnym programom  6.10. piatok: raňajky, vyhodnotenie odborných, športových a kultúrnych

aktivít, oceňovanie najlepších študentov, obed, zhrnutie tejto spoločného podujatia a odchod.  Podrobnosti o účastníkoch:  32 študentov (16 z  každej krajiny) – najlepší študenti z

odborov Ekonomika a Strojárstvo, ktorí sú zároveň športovcami schopnými zúčastniť sa súčasne športových aktivít + 8 učiteľov (4 z každej krajiny) ako dospelý doprovod

Priame cieľové skupiny:

Deti/študenti/mládež + dospelý doprovod: 40

Výber/dosah:

2 druhé  spoločné  podujatie  vo Vsetíne (Verejná
udalosť), Vsetín, CZ

08/11/2023–10/11/2023

8.11. streda: príchod  na  partnerskú  školu,  ubytovanie,  spoznávanie  našej  partnerskej  školy  a  prehliadka  –  miestny  hrad Vsetín, odborné aktivity  –  strojárstvo,  ekonomika,

vyhodnotenie, športové aktivity, večera,  bowling  9.11.  štvrtok: raňajky, výlet do skanzenu v Rožnove  pod Radhoštěm a rozhľadne, obed, tímová práca – strojárstvo a finančná

gramotnosť, športové aktivity, večera, individuálny program 10.11. piatok: raňajky, activity týkajúce sa strojárstva a ekonomiky (osobné testy a konverzačné hry), vyhodnotenie, obed

a odchod. Podrobnosti o účastníkoch:  32 študentov (16 z každej krajiny) – najlepší študenti z odborov Ekonomika a Strojárstvo, ktorí sú zároveň športovcami schopnými zúčastniť sa

súčasne športových aktivít + 8 učiteľov (4 z každej krajiny) ako dospelý doprovod

Priame cieľové skupiny:

Deti/študenti/mládež + dospelý doprovod: 40

Výber/dosah:

Podpísané v Bratislave, dňa 14/09/2023

Podpis štatutárneho zástupcu Fondu Podpis štatutárneho(ich) zástupcu(ov) Príjemcu



Príloha 2

k Zmluve o poskytnutí finančných zdrojov z grantu č. 12320027

UPOZORNENIE O SPRACOVÁVANÍ OSOBNÝCH ÚDAJOV PODĽA ČL. 14 NARIADENIA GDPR

Všetkým žiadateľom/dotknutým osobám z projektu pod sériovým č. 12320027:

Medzinárodný Vyšehradský Fond so sídlom: Hviezdoslavovo námestie 9, 811 02 Bratislava, Slovenská Republika, IČO.:

36060356 (ďalej iba “Fond”), Vás---žiadateľa/ku---týmto informuje, že Fond spracováva a uchováva osobné údaje, ktoré vznikajú 

z Vašej účasti na projekte financovanom/spolufinancovanom Fondom vrátane osobných údajov z materiálov poskytnutých spolu 

so žiadosťou (ďalej iba “osobné údaje”) na vyhodnocovanie realizácie Projektu z dôvodu legitímnych záujmov Fondu v súlade 

s príslušnou legislatívou automatickým spracovávaním pri elektronickej forme a/alebo neautomatickým spracovávaním pri vytlačenej

forme.

Fond v súlade s Článkom 14 Nariadenia o všeobecnej ochrane osobných údajov (GDPR) Vás týmto informuje, že:

a) identita a kontaktné údaje Fondu sú identita a kontaktné údaje kontrolóra osobných údajov;

b) Fond nemenoval pracovníka pre kontrolu osobných údajov;

c) Fond spracováva osobné údaje potrebné pre (i) legitímne záujmy Fondu v rámci Zákona o spracovávaní osobných údajov;

d) budú sa brať do úvahy Vaše osobné údaje, ktoré pochádzajú od Vás a ktoré ste nám poskytli spolu so žiadosťou;

e) za príjemcu osobných údajov sa bude považovať Fond, organizácie krajín zakladajúcich Fond, ktoré majú kontrolu a dozor nad 

Fondom a nimi poverené osoby, menovite potencionálni subdodávatelia, t.j. ich spracovávatelia osobných údajov a pridružení 

partneri;

f) Fond môže preniesť osobné údaje do iných krajín EU/EEA a/alebo osobné údaje publikovať;

g) osobné údaje sú archivované po dobu vyhodnocovania Projektu, počas obdobia jeho existencie a 5 rokov po jeho dokončení. 

Po týchto obdobiach budú údaje vymazané alebo anonymizované;

h) legitímne záujmy Fondu pri spracovávaní osobných údajov sú vyhodnotenie Projektu a dozor nad správnym využitím 

poskytnutej finančnej podpory;

Máte (na požiadanie) nárok:

a) byť informovaný/á o spracovávaných osobných údajoch;

b) mať prístup k spracovávaným osobným údajom;

c) kontrolovať spracovávané osobné údaje, a v prípade, že sú tieto nesprávne, máte právo na ich korekciu;

d) vymazávať (v súlade so zákonom) spracovávané osobné údaje;

e) na obmedzenie (v súlade so zákonom) spracovávania osobných údajov;

f)  namietať voči spracovávaniu osobných údajov, ako aj voči ich prenositeľnosti;

g) kedykoľvek odvolať súhlas (v prípade spracovávania na základe súhlasu);

h) podať žalobu na úrad pre dozor; Fond Vás týmto informuje, že poskytovanie osobných údajov je založené na legitímnych 

záujmoch Fondu. V prípade ak takéto osobné údaje nebudú poskytnuté, nebude Fond schopný vyhodnotiť Projekt, a tým pádom 

neposkytne finančnú podporu pre Projekt.

Potvrdené prijatie žiadateľom:                                                                  (meno a podpis žiadateľa)


